THE SCHOQL DISTRICT OF

ﬂPHILADELPHIA

Estimado padre/madre:

El proposito de esta carta es avisarle por escrito sobre el plan provisorio del Distrito Escolar de
Filadelfia para los sevicios de educacion especial y relacionados durante el periodo de cierre
obligatorio de escuelas en el estado de Pensilvania. Como usted ya sabe, se dictamin6 que las
escuelas publicas cerraran por cuestiones de salud debido a la pandemia de COVID-19 desde el
16 de marzo de 2020. Aunque al principio el Gobernador cerré las escuelas hasta el 27 de marzo,
y luego extendi6 el cierre hasta por lo menos el 6 de abril de 2020, ahora ha suspendido las
operaciones normales de las escuelas por el resto del afio académico. Desde el inicio del
dictamen de cierre, y en cada extension, el Distrito Escolar ha estado trabajando para adaptar y
crear estrategias que respondan a las necesidades de los estudiantes. Este trabajo continua.

Debido al cierre de nuestras escuelas y a las medidas de salud publica dictaminadas, como el
distanciamiento social, podria no ser posible implementar el Programa de Educacion
Individualizado (IEP, por sus siglas en inglés) de su hijo(a) como esta actualmente escrito, a pesar
de nuestro esfuerzos y buenas intenciones. Lo alentamos a revisar el Plan de Continuidad en la
Educacion del Distrito, que describe los pasos que tomara el Distrito Escolar para ofrecerle
oportunidades educativas a su hijo(a) ante las excepcionales circunstancias actuales. Al mismo
tiempo, esto incluye los esfuerzos bien intencionados hechos por el Distrito para ayudar a los
estudiantes con un IEP de manera adecuada que refleje las emergencias imprevistas a las que se
ven enfrentados los distritos escolares y las familias del pais. Este Plan, el cual puede ser
actualizado regularmente, esta destinado a ser aplicado durante la suspension de las operaciones
normales de las escuelas. No reemplaza el actual IEP de su hijo(a), el cual se reanudara o
modificara después de que se levante el dictamen de cierre en un plazo que se ajuste alaley y
normas federales y estatales.

El Plan esta publicado en el sitio web del Distrito. Lo puede abrir desde un teléfono inteligente,
computador o desde el Chromebook que el Distrito le presté a su hijo(a). El Plan se implementara
en fases con una instruccion planificada comenzando el 4 de mayo. A medida que el tiempo
avanza, esperamos que los maestros, los estudiantes y las familias se acostumbren mejor al
aprendizaje en linea y al uso de los Chromebooks. Con mas experiencia y mejor capacitados, el
Distrito podria fomentar estrategias adicionales de fortalecimiento, revision e instruccién. Sera
importante que usted revise el Plan con regularidad para enterarse de actualizaciones.
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A quién puede contactar en caso de necesitar ayuda:
e Preguntas generales: llame al (215) 400-5300 o envie un email a covid19info@philasd.org
e Notas, créditos, tareas y comentarios: comuniquese con el consejero o maestro de su hijo(a).
Visite el sitio web de la escuela para ver la informacion de contacto.
e Preguntas mas frecuentes: revise las respuestas y otras actualizaciones en:
https://www.philasd.org/coronavirus/.

e Problemas relacionados con tecnologia: llame a la linea telefonica de Apoyo Tecnoldgico para
Padres y Familias al (215) 400-4444 o envie un email a FamilyTechSupport@philasd.org.

e Preocupacion socioemocional y de la salud-: comuniquese con el consejero o enfermera de su
hijo(a). Visite el sitio web de su escuela para ver la informacion de contacto.

e Reciba actualizaciones: Acompafienos a los eventos en vivo por Facebook del Dr. Hite en
@PhillySchools los miércoles a las 3:00 pm en donde ¢l comparte las Gltimas noticias sobre nuestro
plan de Continuidad en la Educacion (COE por sus siglas en inglés).

Sabemos que un cierre extendido requerira mayor apoyo para los estudiantes, las familias y el
personal en cuanto al aprendizaje que debe ocurrir durante el resto del afio académico. El Distrito
Escolar continua trabajando para crear una combinacion de apoyos que incluiran la revisién y
fortalecimiento, ademas de una ensefianza planificada para nifios con un IEP que se ajuste a las
normas establecidas por el Departamento de Educacién de Pensilvania y de Estados Unidos,
otorgando flexibilidad a las escuelas publicas en estas circunstancias especiales.

En este tiempo, lo animamos a mantener contacto con el equipo de IEP de su hijo(a). Si no ha
tenido noticias del maestro del salon de su hijo, el maestro de educacién especial u otro miembro
del equipo del IEP debe comunicarse con ellos para hacer preguntas, expresar inquietudes o para
pedir ayuda. Si no puede comunicarse con ellos o si no le responden, llame a la linea telefénica
(los numeros estan incluidos a continuacion) para que el Distrito tenga la seguridad de que
alguien se ha comunicado con usted. Agradecemos su paciencia, colaboracion y flexibilidad
mientras exploramos este proceso juntos.
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Lineas telefonicas directas

English 215-400-5300

Hotline, for Help with Learning Guides and General Questions

SHQIP (Albanian) 215-400-8480

Linja telefonike pér Udhézuesin Ndihmues té mésimit dhe pyetje té pérgjithshme gjaté
periudhés sé mbylljes sé shkollave

<= (Arabic) 215-400-8481

Y L Aalal) ALY 5 alaill iy 8 BacLall (AL )

SiE (Chinese) 215-400-8482

F 3 18 F R F BRI HA 1] — AR M R) B R ek EBiE

Espafol (Spanish) 215-400-8489

Linea directa para ayuda con guias de estudio y preguntas generales durante el cierre
Francgais (French) 215-400-8483

La hotline pour I'assistance au guide d'apprentissage et questions générales pendant la
fermeture

$91 (Khmer) 215-400-8484
1008¢ 185 R5en8eu Y matnngiRiimasSyp 8 BSnnigiel saennsnnisannn(pide

Portugués (Portuguese) 215-400-8474

Linha Direta de Apoio ao Guia de Aprendizagem e Perguntas Gerais durante o fechamento
Pycckun (Russian) 215-400-8485

Fopsunsa NMHUS 4ns nomMoLum npu paboTte ¢ YuebHbiMn nocobusimm m gnst OCHOBHbIX
BOMPOCOB Ha Nepuo 3akpbITUsI LUKO

Viét (Vietnamese) 215-400-8486

Puong Day Néng Tre Giip Cho Hwéng Dan Hoc Tap Va Thac Mac Chung Trong Khi
Trwdng Dong Clra
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